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AHAJINTU3M VS CMHTETV3M B UBEPO-POMAHCKUX A3bIKAX
B CBETE COBPEMEHHbBIX KOPITYCHbBIX JAHHBIX

OOG1uenpusHaHHbIM (aKT, YTO JOMUHMPYIOILEH CTPOeBOl 0COGEHHOCThIO M6epOo-POMaHCKIX
SI3bIKOB, XapaKTepHOU [IJis Ipoliecca UX (GopMMpoBaHMs U CTaHOBJIEHMS], SIBJISIeTCSl NpeobJiafaHue
aHaIUTMUeCKMX 00pa3oBaHMil. B craThe mokasaHO, UTO KOPIYCHbIE JaHHble KaK MHCTPYMEHT JIMHT-
BUCTUUECKUX MCC/IeNOBaHMI, B YaCTHOCTH, B OOJIACTM M3YyUeHMs CMHTaKcuca, 00/IafaloT Oecrpe-
LIeZIeHTHBIMM BO3MO>KHOCTSAIMM, OJTHAKO OIMOPY Ha CTAaTUCTUUYECKUIl apceHaa KOPITYCOB cJieflyeT
MPUMEHSATD C GOJIBIION OCTOPOKHOCTDIO.
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ANALYTISM VS SYNTHETISM IN IBERO-ROMAN LANGUAGES
IN THE LIGHT OF MODERN CORPUS DATA

The generally accepted fact that the dominant structural feature of the Ibero-Romance
languages, characteristic of the process of their formation and development, is the predominance
of analytical formations, is ambiguously confirmed by corpus statistics. The article shows that
corpus data is a peerless tool for linguistic research, in particular, in the field of syntax studies,
however, relying on the statistical arsenal of corpora should be used with great caution.
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O6mienpusHaHHbIM (HaKT, YTO ZOMUHUPYIOIIEN CTPOEBOM OCOOEHHOCTBIO MOEPO-
POMAHCKMX SI3bIKOB, XapaKTepHOM [JIs1 Tipoliecca ux (OpMMpOBaHMS M CTAaHOBJIEHMS],
ABJIIeTCs TpeodsiagaHue aHaJIMTUUeCKUX obpasoBaHuit (cM., Hanpumep [1, c. 201]).
[TombITKM OOpaleHnss TUTIOJOTOB K KOJMUYECTBEHHBIM MeTOoZaM, OOYCIOBIEHHbBIE
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cTpeMwsieHMeM aaThb 0ojiee OOBEKTMBHYIO OIIEHKY CTPOEBbIM OCOOEHHOCTSIM TOTO
UM MHOTO SI3bIKa, MPeNNpPUHMMAaJIMCh HEOZHOKpATHO, M, BMeCTe C TeM, BCerma
O6bUIM CBSI3aHBI C HETTPEOAOJIUMBIMU TPYAHOCTSIMU B peanusaiium 3Ton 3agaun. Kak
U3BECTHO, elrle B. ['ym6ompaT mucasn, 4TO «SI3bIKOBbIE THUIIBI — 3TO CBOEro poja
abCTpakius; He CYIIEeCTBYET «UMCTO» aHATIUTUUYECKUX WIM «UMCTO» CUHTETUYEC-
KUX SI3bIKOB. B peasbHOCTM OTHEeCeHMe HEKOTOPOTO SI3biKa K TOMY WIM MHOMY TUITY
SI3bIKOB O3HAYaeT JIMIIb TTpeodsiagaHe B HeM CITOCOOOB BbIpaykeHMs TpaMMaTrdec-
KMUX 3HAUEHUM, COOTBETCTBYIOUIMX AaHHOMY TUITY» [2, ¢. 67]. OnHUM U3 TMOHEPOB
KBAHTUTATUBHOM OIIEHKU SI3bIKOBBIX TeHAeH1un Obu1 D. Cenup [3], uaeu KoTopo-
ro BIIOCJAEACTBUM HAIIM OTpakeHue B padortax K. I'puubepra, mpemyiosKuBIIIe-
ro METOAMKY BBIUMCIEHUS T. H. UHOEKCA CUHMEeMU4YHOCMU Pa3HbIX SI3bIKOB ITyTEM
OTHeceHus1 00Iero Kojmdyectsa MOphoB (B OAMHAKOBOM TEKCTe Ha 3TUX S3bIKaXx)
K 00l11IeMy KOJIMUeCTBY CJIOB B 3TOM TekcTe [4]. BypHoe pa3BuTue KOPITyCHOM JIMH-
I'BUCTUKM, B YaCTHOCTH, CO3AAHHBIE 3a TTOCJIEAHME AECITWIETUS YCUIIUSIMU 3apyoesk-
HBIX KOJUIET aHHOTUMPOBAHHbIE U JIEMMaTU3UPOBAaHHbIE KOPITyca MOEpPO-pOMaHCKUX
sa3bikoB (CRPC: Portugal only: powered by COPweb, CREA beta 0.4, ADESSE,
CTILC' u Ip.) IPeACTaB/IIOT COOOM MPaKTUUECKU HeUcUYepriaeMblii pecypc SMITU-
pUUYECKOr0 MaTepuasia U yaA0OHbIM MHCTPYMEHTapUi AJIS1 CPaBHUTEIbHO-COTIOCTaBM-
TeJIbHbIX MCC/IEIOBAHNI, TEM He MeHee, TpeOYIOLIMI OT MCC/IeaoBaTes rIiyOOKOro
nmoHMaHusi HeHOMEHOJIOT UM Pa3BUTUS «SI3bIKOB B JEUCTBUM».

['arosibHbIE M MMeHHbIe Tiepudpasbl, Kak MposiBjieHne heHoMeHa S3bIKOBOTO
pacImMpeHus, CBSI3aHbl C TIOHSITMEM aHAJIUTU3MA, €CTECTBEHHOTO CIiocoda AJisl OTO-
O6pakeHNMs] TeX WIM UHBIX aOCTPAaKTHBIX TIOHSITHIA Yepe3 KOHKPETHOE eIlle Ha JTarie
CTaHOBJIEHUSI ApeBHMUX SI3bIKOB. Tak, M. M. JIbIKOHOB TMUIIIET, UTO KOTAa <«HE Cy-
IIeCTBOBAJIO AOCTATOUHbIX CPEACTB AJISI BBIpaKEHMSI OOIIMX TTOHSTUIM M YeIOBEK
6bUT BBIHYKIEH BbIpaskaTh OOlliee uepe3 OTAeabHOe <...> B IITYMEPCKOM — THU-
MMMYHOM $I3bIKE€ MEeIHO-KaMeHHOTO BeKa, — UTOObI CKa3aTh «OTKPBITb» MPUXOAUIOCH
roBoputhb ik - kid - ‘mBepb TOJKHYTH <...> «youth» — sag-gi-ra(h) - ‘roaoBY
MaJIKOM yaapuTh’, XOTSI Obl peub Iia 00 YOMEeHMM MeuOM WIM TaJIMUIe...»
[5, c. 282]. Cnemyer 0cobGO TOAYEPKHYThb, UYTO B AMAXPOHUUECKON TIEPCIIEKTUBE
AHAJIMTUYHOCTb UM CUMHTETUYHOCTb SIBJISIIOTCS (ha3amu OGHOTO 1MKJa [6], KOTOpbie
MOTYT CYIIIECTBOBATh MapaijieJlbHO M HM O KaKOM OJHOHAIPaBJIEHHOM 3BOJIOIUN
«CUHTETU3M» — «aHAJIMTU3M» HE MOXKET ObIThb U peun. [Ipu 9TOM KBaymMpuKaims
aAHAJTUTUYECKUX KOHCTPYKIIMIA, KaK Haubojiee COBEPIIIEHHOTO CIIocoda BbIpaykeHus
MbICU [7, c. 364], He BbioepP>KMBAET KPUTUKMU TIpU OOpallleHnM K KOHKPEeTHOMY
SMIMPUUYECKOMY MaTepually, Ha OCHOBaHMM KoToporo M. M. I'yxmaH oTmeuasa,
YTO caM 3TOT crocod apeBHee diekcuin [§8, ¢. 19]. CmeHa aHa/UTUUECKOU U CUH-

' B X0/1¢ HCCTICI0BAHKS HCTIOMb30BAINCH KOPITYChl HOCPO-POMAHCKHX SA3BIKOB:

CRPC: Portugal only: powered by CQPweb: Corpus de Referéncia do Portugués Contemporaneo
http://alfclul.clul.ul. pt/ CQPweb/portugal) (zara ooparmmenus — 25.02.2022)

CREA 0.3 (version anotada): Corpus de referencia del espafiol actual: https://apps2.rac.es/CREA/iew/
inicioExterno.view (maTta oOpamenus — 25.02.2022)

ADESSE: Alternancias de didtesis y esquemas sintdctico-semanticos del espafiol (http://adesse.uvigo.es/)
(mata oOpamennsg — 25.02.2022)

CTILC: Corpus textual informatitzat de la llengua catalana: https://ctilc.iec.cat (zaTa oOpamenna — 25.02.2022)
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TETMUYECKOM TEHAEHLMI HOCUT LMK/IMYECKUIM XapaKTep U IIpencTaB/isieT cobon He-
MPeKPaIIAOIIMIACS. KOHTMHYYM SI3bIKOBOTO pa3BuTus. Tak, mpumep hbopMmUpoBaHMs
pOMaHCKOro (yTypyMa Kak pe3yJibTaT CMEHSIOUIMX APYT APyra aHaJIUTUUYECKUX U
CMHTETHMYECKMX 00pa3oBaHMil SIBJIIETCS OCOOEHHO MOKa3aTeIbHbIM, Cp.: Mapaiiesb-
HO JIaT. cantabo (<*cantabho), 3amMeHSIIOIIENCS Ha aHAIMTUYECKYIO cantare habeo,
a 3aTeM OISITb CTArMBAIOIIYIOCS B (OpMbI TUIIA MCIL. cantaré ‘() CIOK0’, MOPT.
cantarei ‘TO ke’ M [p., aHATUTUYECKAS! UCIL. va a cantar ‘(OH) CIloeT’ B JuayieKTax
pa3BMBaeTCsl B CMHTETUUECKYIO vacantar (= IopT. va cantar) [9].

Pacimmpenne CTpyKTypbl TTPOCTOTO ITPEeAJIOsKEHMUSI-BbICKA3bIBaHUSI YacCTO OCY-
IIeCTBJISIETCS TTYTEM TtepudpasmupoBaHmsl ero MMEHHbBIX, aJ/beKTMBHbIX, agBepouaIb-
HbIX M BepOaJbHbIX KOMIIOHEHTOB, SKCILIUIIMPYIOIIEECs TTOPOKAEHMEM pa3IMIHbIX
aHamutuyeckux dopm [10, c. 213]. Tlpu 3Tom Bce MHOrooOGpasue MoAeen paciiu-
peHust MOKHO pa3naeymTb Ha abdexTuBHbie U HeaddekTBHBIE. B pamkax paccMoT-
peHms 3aTparMBaeMoOV B HACTOSIILIEM CTaThe IIPoOaeMaTMKM B (DOKycCe HaIlero
BHUMaHMS — TIPeMMYIIIeCTBEHHO TTOC/IeIHME.

Cpeny HMX BecbMa XapaKTepHbIM 181 SI3bIKOB AT/IaHTMYECKOTO apeasia EBpoIib
aBjsgeTcsl iepudpaspoBaHe aabeKTUBHBIX KOMIIOHEHTOB, B UaCTHOCTH, aTpUOy-
TUBHO-PEJISITUBHAS KOHCTPYKLMS que + Verb. BMeCTO OObIYHBIX ITpuIara-TeabHbIX,
cp.: el ano/ el mes/ la semana que viene ‘B 6yayiem rogy/ Mecsiie/ Ha CJIeOYIOLIEN
Hegene’ = el ano/ el mes/ la semana proximo/a. TlogpoGHee 0 TakKMX aTPUOYTUBHO-
penSITUBHBIX MOZENSIX, Kak, BO3MOXXHO, 00 OOHOM 13 pediekcoB MHTephepeHIInn
C g3bIkOM 6ackoB, cM. [11, c. 396]. B kopnyce (CREA, beta 4.0) atpubyTtuBHas
aHajauTUYeckas nepudpasa el ano que viene ‘B 6ymymem romy’ (6yKB. «rof,
KOTOPbIMA TIPUXOIUT») BCTpeuaeTcss 38 pa3, a ee agbeKTUBHBIM CUHTETUUECKUIA
KoppensT el ano proximo (6yKB. «rof 6/vokanimii») — 13. PecTpMKTUBHbIMYU TTa-
pameTpamu Ipu HGOPMUPOBAHMM TTOMCKOBOT'O 3aIipoca ObUIM CeAyioIue: permoH
(Ucnanms, snaTMHOAMEPUKAHCKME BapuaHTbl MCK/IIOUYEHbI); TUIIbI TEKCTOB (XYyHO-
JKeCTBEeHHasl JiMTepaTypa TOCJAEBOEHHOTO Tepuoaa); >kaHp (moodou). [To gaHHBIM
Koprryca nopryranabekoro si3bika (CRPC: Portugal only) mpu aHasorMuHbix KpuTe-
pUSIX TTOMCKA aTpuOyTUBHAS aHaMTHMUecKas nepudpasa o ano que vem ‘B OyayiemM
rogy’ (OyKB. «rofi, KOTOPbIM MPUXOAUT») BCTpeuaeTcs 6 pas, eé aabeKTUBHbIN
CUHTETUYECKUI KOPpessIT 0 proximo ano — 6. OTMeTUM TIOITYyTHO, UTO, YUMTBIBas
pa3HbIM UCXOAHBIM 00bEM SMITMPUUECKUX AAHHBIX KaKAOTO KOP-TTyca, CTaTUCTUY-
ecKyue COTIOCTaBJIeHUS M BBIBOABI O OOJIbIIIEN MM MEHbBIIIeN YaCTOTHOCTU OTIAETbHO
B3STOM MOZEIM MEXKAY SI3bIKaMM He SIBJSIIOTCS TI0Ka3a-TeJIbHbIMU a priori M He
SIBJISUIUCH 11eJIbI0 HAlllero MccienoBanusl. Mbl gesaeM JiMIIIb 3aKJIIOUYeHue O CTe-
TTeHU TIPOSIBJIEHHOCTU MCCeqyeMoro (pheHoMeHa B KaKAOM M3 paccMaTpUBaeMbIX
nbepo-pomaHckux A3bikOB. B katamanckom kopmyce (CTILC) coorHoleHue aHa-
JIUTUYECKOM aTpUOYTUBHO-PENSITUBHON Momenu [’any que ve M ambeKTUBHOM
cuHTarmbl [’any proxim paBHO 48 / 32 COOTBETCTBEHHO.

3HauUMTENIBbHYIO YacTh 001Iero hoHaa aHaJIUTUUYECKMX 0Opa3oBaHMIl COCTaB-
JISIOT TeHuTHBHBIE Tlepudpasbl NS + de + NS, umeroniye aBe pasHOBUAHOCTU —
aTpMOYTUBHYIO U TIpeauKaTMBHYIO. O JOMMHUPYIOIMIMM IIpeobjagaHnu B Mbepo-
POMAHCKMX SI3bIKaX aHAIMTUUECKUX aTPUOYTUBHBIX MOAEIEN Hal CUHTETUUYECKUMU
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CBUIETEIbCTBYIOT MHOTOUYMC/IEHHbIE ITpuMepbl. Tak, B KOPITyCe MCIIaH-CKOTO SI3bIKa
MIpeaIosKHas aTpMOyTUBHASI CMHTAarMa de verano ‘JieTHMIA BCTpeda-eTcs 345 pas,
" e€ 4aCTOTHOCTh cocTapisieT 22,34 ciaydasi Ha MMJUIMOH, B TO BpeMsl Kak BbIOOpKa
C agbeKTMBHBIMM KOMIIOHEHTaMM veraniego / estival ‘meTHuii’ B COBOKYITHOCTHM
npeacTaBieHa Bcero 138 mpumepamu, cpemHsisi YaCTOTHOCTb KOTOPBIX B TPU pasa
menblire (7,48 / min.). To ke — B kKatamanckoMm: d’estiu (2161), estival (436).

BecmperiegeHTHYIO poJib B TIPOLIECCE SBOJTIOIMM MOEPO-POMAHCKOTO aHAIUTU3-
Ma UTPalOT MOJEJM C TJIarojiaMiu IIMPOKOM CeMaHTUKU T. H. Verba omnibus (Tuma
uct. hacer / xar. fer / nopt. fazer ‘menatb’; uCIL., OPT. dar, KaT. donar ‘maBath’;
UCIL. tener, KaT. tenir, TIOPT. tér ‘UMeTh’ U Ip.), B KOTOPbIX I'PYyIIa COCTABISIOIIMX
V + NS paBHa OOHOMY CHMHTETMYECKOMY Ijarojy. Pojb rjarona obmamaHus mpu
9TOM HaCTOJIbKO 3HAuUMTeIbHA, YTO €ro MCIOb30BaHMEe MOKHO ObILJIO ObI Olpeze-
JIUTB KaK OOIIYI0 TeHAEHIIMIO K «TeHepusauuu» [12]. DTu cuHTakcuueckue oopaso-
BaHMS, B OOJIBIIIMHCTBE CJIYYaeB HE MMEIOIIMe aHAJIOTMUYHbIX COOTBETCTBUIA 3a Ipe-
IelaMu IMMPEHECKOTO apeasa, ITOSBUIUCH B pe3yJIbTaTe IpeBHE pOMaHO-0aCKCKOM
MHTEephEpPeHIIMM U IIPEUMYILECTBEHHO (YHKIIMOHUPYIOT B pPa3TOBOPHOM SI3bIKE
[13, c. 116-118].

OpHako Heyb3sl HE OTMETUTb, UTO OOpallleHMe K KOPITYCHbIM AAHHBIM IIpU
MOTBITKE BepudMKalMy aKCMOMaTUUHOTO (pakTa 06 aHAIUTU3ME MOEPO-POMaHCKOM
MIPeAUKATMBHOCTM JAeT HeOAHO3HAUHbIe M, B KAKOM-TO CMbICJIE, CIIOPHbIE U HEY-
6eaguTenpHble pesysnbTaTbl. Tak, B kopiyce CREA cromHasi aBTOMaTHMdecKkas
BbIOOpKA MOfEJIeN o jemMMe temer ‘O0ATbCA’ BbIAaja IEPBMUHBIA KOHKOPHAHC,
HacuMThIBarOLIMi 2545 mpumepoB, B TO BpeMsl KaK COBOKYITHOCTh BCEX CJIyUaeB
yIIOTpeOIeHUs CMHOHMMMYHBIX TJIarojibHbIX Tepudpas cTpyKTypel V + NS ¢ cy-
IIeCTBUTEIbHBIM miedo ‘ctpax’ coctaBwia Bcero 1829 emmmmiu. Kak cimegyer
MHTEPIIPETUPOBATD TOJ0OHBIE CTATUCTUYECKME JAaHHbIE KOPITyCa, ITPOTUBOpeYaILje
TPAAMIIMOHHBIM TIPEACTAaBJIEHUSIM O IOMMHMPYIOIIEH CTPOEBOM XapaKTepUCTUKE
1O6epo-poMaHCKMX S3bIKOB? [lpeskae Bcero, HEOOXOAMMO YUMTHIBAThb HE TOJBKO
KOJIMYECTBEHHBIE TTapaMeTpbl, HO U OoJiee CYIIECTBEHHBIN IS OLIEHKM TUIIOJIO-
TMUYeCKMX OCOOEHHOCTEM — KaueCTBeHHbIM. Tak, 6aromaps pa3BUTON CUCTEME
(OYHKUMOHMPOBaHMS 0a30BbIX IJIATOJIOB KakK sapa MOepOo-pOMAHCKON IIpeayKa-
TMBHOCTU, CpeHee KOJMYECTBO BapMAHTOB aHAJIUTUYECKUX Iepudpas s OZHOM
CUHTETMYECKONM TJIarOjIbHOM JieKcembl mmeeT kosbduument 4,5. Cp., Hamnpumep,
pPacCMOTPEHHbIM BbIlIEe WCI. temer ‘GOSITbCI’ M COBOKYIIHOCTh aHAJIMTUUECKUX
Mogzenen: tener miedo / darse miedo / sentir miedo / pasar miedo, entrarle miedo
a uno, a TakKe CO CMEHOM CYObeKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIeHU: darle susto
a alguien ‘ucniyratb(cs)’. To ke — B KaTaJlaHCKOM, Cp.: temer ‘Gosmobcs’ (4370) u
ero aHaMTHYeCKie KOppessiThl tenir por (3871)%, fer por (2042), agafar por (93),
sentir por (18), passar por (74), entrar por (22). 3aecbh, OIHAKO, KOPITYCHbIE JAHHBIE
He BCTYMAlOT B IPOTMBOpEUME, a JIMIIb ITOATBEPXKIAIOT Te3UC 00 aHAJIUTUUECKOM
OpPraHMYHOCTU MOEPO-POMAHCKOTO ITPeaJIOKEHNUS-BbICKAa3bIBAHMSI.

2 Huppst B ckoOKaxX yKA3bIBAK0 KOJHUCCTBO CAHHHAI] JAHHOTO THIA B KOHKOPAAHCE C PABHBIMH 3aTAHHBIMH
napaMeTpaMu MOUCKA.
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